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Uvod

Informacije o ovim uputama za uporabu

Cestitamo na kupnii vaseg novog uredaja. Time ste se odluéili za vrlo
kvalitetan uredaj. Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog uredaija.
One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije
uporabe uredaja upoznaijte se sa svim napomenama za rukovanie i svim sigurnosnim
napomenama. Uredaj koristite samo na opisani nadin i u opisanim podrug&jima
uporabe. Upute za uporabu uvijek uvaite u blizini uredaja za kasniju uporabu.
U slucaju predaje ili prodaje uredaja tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite
i svu dokumentaciju uklju€ujuéi ove upute za rukovanie.

Namjenska uporaba

Uredaj sluzi iskljuéivo za mjerenje dubine provrta, glodanih i pilienih rezova, spojeva
ili profila guma.

Komercijalna ili industrijska uporaba nije dopustena. Proizvodad ne odgovara za
nenamjensku uporabu. Takoder ne preuzimamo odgovornost za $tete uzrokovane
zlouporabom ili nestruénom uporabom, primjenom sile ili nedozvoljenim izmjenama
uredaja. Rizik snosi iskljuéivo korisnik.
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KoriStena upozorenja i simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i na uredaiju, koridtena su sliede¢a
upozorenija i simboli:

UPOZORENUJE! Upozorenie s ovim simbolom i signalnom rijeéi
,UPOZORENJE" oznaéava moguéu opasnu situaciju koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirati smréu ili tedkim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom rije¢i ,POZOR" ozna-
&ava mogudu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, uzrokovati materijalnu
Stetu.

Napomena: napomena ozna¢ava dodatne informacije za jednostavnije
rukovanie uredajem.

© o P

Istosmjerna struja / napon

Baterije drzite podalje od djece.

@
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Sigurnost

U ovom se poglavlju nalaze vazne sigurnosne napomene za rukovanie uredajem.
Ovaij uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe.
Nepravilna uporaba moze uzrokovati ozljede i materijalnu 3tetu.

Op¢e sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanije uredajem pridrzavaite se sliededih sigurnosnih napomena:

/\ UPOZORENJE! Ambalaza nije igracka! AmbalaZu drZite podalie od djece.

Ovaij uredaij smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao i osobe smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedovoljno iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnoj uporabi uredaja te su razumiele
opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cidéenie i servisiranje ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.
Uredaj provjerite prije svake uporabe i ustanovite je li u besprijekornom stanju.
Ako ustanovite osteéenia, uredaj vise ne smijete koristiti.

/\ UPOZORENJE! Uredaj sadrzi jake magnete. Uredaj drzite podalje od
sréanih stimulatora, magnetskih traka (npr. kreditnih kartica), mobilnih telefona,
elektronickih uredaja i zrakoplova (u skladu s pravilima putovania).

Uredaj ne izlaZite visokim temperaturama. U protivnom moze do¢i do pregrijavania,
a uredaj moze biti nepopravljivo ostecen.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekuéine i ne izlaZite ga prskanju i/ili kapanju
vode. Uredaj koristite isklju&ivo u zatvorenim suhim prostorijama.

Na uredaju nemojte obavljati samovoljne izmjene ili preinake.

Nikada ne otvarajte kuéiste uredaja. U uredaju nema dijelova koje korisnik moze
servisirati ili zamijeniti.

4 HR
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®m /\ UPOZORENJE! Odmah iskljugite uredaj i izvadite baterije iz uredaja ako
primijetite neuobi¢ajene zvukove, miris paljevine ili dim. Uredaj prije ponovne
uporabe mora pregledati struéna kvalificirana osoba.

m /\ oPRez /A UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

Sigurnosne napomene za rukovanje baterijama

/\ UPOZORENJE! Pogreino rukovanije baterijama moZze uzrokovati pozar,
eksplozije, istiecanje opasnih tvari i druge opasne situacije!

Nikada ne dopustite da baterije dospiju u djecje ruke.

Pazite da nitko ne proguta baterije.

Odmah zatraZite lijeénicku pomoé, ako ste vi ili netko drugi progutali bateriju.
Koristite iskljucivo navedeni tip baterija.

Nikada nemoijte puniti baterije koje nisu punijive.

Punijive baterije izvadite iz uredaja prije punjenia.

Baterije nikada ne bacaijte u vatru ili vodu.

Baterije ne izlaZite visokim temperaturama ili izravnom sunevom zraceniju.
Nikada ne otvaraite i ne deformiraite baterije.

Nemoijte kratko spajati prikljuéne terminale.

Prazne baterije izvadite iz uredaja i zbrinite na siguran nadin.

Ne koristite zajedno razlicite tipove baterija, niti nove i istrosene baterije.

Baterije u uredaj uvijek umetnite pazedi na ispravan polaritet.

Izvadite baterije, ako uredaj duZe vrijeme ne koristite.

HR 5
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B Baterije redovito provjeravaijte. Baterije koje cure mogu uzrokovati ozliede i ostecenje
uredaja.

B U slucaju iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice! Kontakte baterija i uredaja
te pretinac za baterije ocistite suhom krpom. Izbjegavaijte dodir koZe i sluznica,
posebice odiju s kemikalijama. U sluéaju dodira s kemikalijom isperite s puno vode
i odmah potrazite lije¢nicku pomoé.

Opis dijelova

(za slike vidi preklopnu stranicu)

© Skala

@ Drzag baterija

O Vijok za fiksiranje

O Tipka mm/inch/fraction (tipka za prebacivanje mjerne jedinice)
@ Tipka INC/ABS (tipka za prebacivanje nacina mjerenja)
@ Drzaé mierne Sipke

@ Mierna sipka

O Stalak s magnetom

O Tipka Q)

@ LCD zaslon

® Dugmasta baterija

® Kutija za uvanije
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Pustanje u rad

Kontrola opsega isporuke

® 1x Digitalni dubinomjer

1% Mjerna Sipka

1% 3V == Dugmasta baterija CR2032

1x Kutija za cuvanje

Ove upute za uporabu

<

Izvadite sve dijelove iz pakiranja. Odstranite svu ambalaZu i zastitne folije sa
LCD zaslona @.

(® Napomena: provierite cjelovitost isporuke i vidljiva oste¢enia. U sluaju nepot-
pune isporuke ili $tete uzrokovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete nastale
prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi poglavlie Servis).

Umetanje / zamjena baterije
Uredaj se isporucuje i radi s == dugmastom baterijom od 3 V tipa CR2032 .
¢ lzvucite jezi¢ak kako biste uklonili drza¢ baterije @ (vidi sliku B).

4 Ako je potrebno, uklonite iskoristenu bateriju i umetnite novu bateriju u drzag
baterije @. Pritom obratite paznju na ispravan polaritet. Pozitivni pol mora biti
usmieren prema gore (vidi sliku B).

¢ Gunrnite drza¢ baterije @ natrag u uredai.

HR 7
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Rukovanje i rad

Koristenje uredaja
4 Okrenite vijak za fiksiranje € u smjeru suprotnom od kazaljke na satu tako da
se skala @ moze pomicati (vidi sliku C).

(® Napomena: Samo za mjerenje dubine rupal
Izvadite mjernu Sipku @ iz drzaga @ i stavite ga na straznju stranu na donii kraj

skale @.

¢ Ocistite skalu @ i, ako je potrebno, mjernu Sipku @ suhom krpom kako biste
izbjegli netoéna mjerenija.

Pritisnite tipku (1) @ kako biste ukljugili uredai.

Stalak s magnetom @ postavite na ravnu povrinu.

Gurnite uredaj do donjeg kraja skale @ ili do vrha mjerne 3ipke @.
Tipkom INC/ABS @ odaberite Zelieni nacina mjerenia.

|zvr3ite mjerenja i rezultate ocitajte na LCD zaslonu (0.

Pritisnite i drzite tipku () @ dvije sekunde kako biste iskljugili uredai.

(® Napomena: uredaj ima automatsko iskljucivanje. Ako uredaj niste koristili
dulie od pet minuta, uredaj se iskljuduje.

* & & & o o



I/l PARKSIDE’

Promjena nacina mjerenja

(® Napomena: izmjerena vrijednost prikazana u ABS nadinu mjerenja je apsolutna
mjerna vrijednost. Prikazana izmjerena vrijednost u INC nacinu mjerenja je relativna
mjerna vrijednost.

¢ Pritisnite tipku INC/ABS @ za odabir Zeljenog nagina mjerenja. LCD zaslon @
prikazuje INC ili ABS. Svaki put kad promijenite nagin mjerenja s ABS u INC,
prikazana vrijednost mjerenja automatski se postavlja na 0. INC nadin mjerenja
koristi se npr. za usporedno mijerenje.

¢ U ABS nacinu mierenja, kratko pritisnite tipku () @ kako biste apsolutnu mjernu
vrijednost postavili na 0.

Promjena mjerne jedinice

4 Pritisnite tipku mm/inch/fraction @ za odabir Zeljene mjerne jedinice.
Odabrana mjerna jedinica prikazana je na LCD zaslonu (.

Mijerna jedinica Opis

mm Milimetar

inch In& s decimalnim prikazom
fraction In& s prikazom razlomaka

(D Napomena: ako ste odabrali mjernu jedinicu fraction, in treperi na LCD
zaslonu . Mjerne vrijednosti izmedu /s." + 0,004" konvertirat ée se u ince
s prikazom razlomaka.

HR 9
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Otklanjanje gresaka

Greska

Uzrok

Otklanjanje

Prikaz na LCD zaslonu @
ie blijed.

Napon baterije je
prenizak.

Umetnite novu bateriju.

LCD zaslon (O prestaje
brojati.

Neispravno oZicenie ili
strujni krug.

Izvadite bateriju i ponov-
no je umetnite nakon

30 sekundi.

LCD zaslon @ nista ne
prikazuje.

Uredqj je iskljucen.

Uklju&ite uredaj.

Baterija je pogresno
umetnuta.

Izvadite bateriju i ponov-
no je umetnite s ispravnim
polaritetom.

Napon baterije je
prenizak.

Umetnite novu bateriju.

Ciséenje

(D POZOR! Ostecenie uredajal Uredai nije vodootporan. Ne uranjaijte uredaj u
vodu i pazite da vlaga ne prodre u uredaj prilikom &id¢enja kako biste izbjegli
nepopravljivo o3tec¢enje uredaja. Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva
za &i3éenie ili sredstva koja sadrze otapala. Ova sredstva mogu odtetiti povrinu

uredaija.

4 Povrsinu uredaja ocistite mekanom suhom krpom.

10 HR
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Cuvanje
¢ Mijernu Sipku @ &uvajte u drzacu @.
¢ Gunrnite skalu @ do kraja u uredaj. Okrenite vijak za fiksiranje @ u smjeru

kazalike na satu tako da je skala @ fiksirana (vidi sliku C).

<&

Uredaij Cuvaite u kutiji za Euvanje @.

<&

Izvadite bateriju i pohranite uredaj i bateriju na &isto, suho mijesto koje nije
izloZzeno izravnoj sunéevoj svjetlosti.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima ukazuje na to da

ovaj uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom zabraniju-

je uredaj na kraju njegova roka uporabe bacati u obigno kuéno smece.

Uredaij se mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili
B predati poduzedu za zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaijte okolis i zbrinite uredaj
na ispravan nadin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo brisanje
prije nego uredaj vratite.

Ako je to moguée bez unistavanija starog uredaja, izvadite baterije ili punjive baterije i
zarulje prije nego stari uredaj predate na zbrinjavanije i iste zbrinite odvojeno. Ako je
baterija ugradena, prilikom zbrinjavanja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.

5 A O dodatnim moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se
raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

HR 11
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Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaZe odabrani su prema ekoloskim naéelima i nagelima
zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. AmbalaZu koja vam vide nije
potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim propisima.

razligitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeceg
znalenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni
materijali.

: Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Pazite na oznake na
a

Zbrinjavanije baterija

Baterije / punijive baterije moraju se tretirati kao opasan otpad i moraju ih
na ekologki prihvatljiv nagin zbrinuti nadlezna tijela (trgovci, specijalizirani
trgovci, javna komunalna poduzeéa, komercijalne tvrtke za zbrinjavanje
otpada). Baterije / punijive baterije mogu sadrzavati otrovne teske metale.

Sadrzani teski metali ozna&eni su slovima ispod simbola: Cd = kadmij, Hg = Ziva,

Pb = olovo.

Baterije / punijive baterije stoga ne bacaite u kuéni otpad, veé ih sakupite i odvojeno

predaite na zbrinjavanie.

Baterije/akumulatore vratite iskljucivo u ispraznjenom staniju.
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Prilog
Tehniéki podaci
Radni napon 1x 3 V == Dugmasta baterija CR2032
Raspon mijerenja (razmak) 0-80 mm (0-3%")
Raspon mijerenja (rupal) 0-50,8 mm (0-2")
Tocnost +0,1 mm (£ 0,004")
Ponovljivost +0,1 mm (£ 0,004")
Razlugivost 0,05 mm (0,002")

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret pro-
davada proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnije. Molimo, saduvaite racun. Potreban je kao
dokaz o kupnii. Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi
greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢&e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenije
jomstvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predoditi uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupnii (ragun), te pisanim putem ukratko opisati u Eemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lien uporabe stvari.

PTM 2 B1 HR 13
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2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamijene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje teci ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom kupnje

treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni

popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske v materijalu i izradi. Ovo
jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZzeni uobi¢ajenom habaniju i stoga

se smatraju dijelovima brzog habanja ili za $tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaca,
akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo jamstvo propada ako je pro-
izvod osteden, i ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno koridtenje proizvoda
potrebno je to&no postivati sve naputke navedene u uputama za uporabu. Uporabne
namjene i radnje, koje se u uputama ne preporucuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati. Proizvod je namijenijen iskljucivo za privatnu, nekomercijal-
nu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu€aju zloporabe, nenamjenskog koristenia,
primjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica
servisa.

14 HR
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki raéun i broj artikla

(IAN) 434255_2304 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku nalje-
pnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozZete zajedno s priloZenim dokazom
o kupnii (blagajni¢ki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio, besplatno
poslati na dobivenu adresu servisa.

E¥3E Na stranici www.lidlservice.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
# | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.
!

= S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 434255_2304.

HR 15
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 434255_2304 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa servisa.
Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernqss.com

16 HR
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Eicaywyn

MAnpodopizg yia 1ig mapolosg odnyisg xpriong

2uyxapnTipia yia TNy ayopd TG véag oag ouokeung. H ouokeur) mou
amokTAoarte eival éva mpoidv uyniig moidtrag. Or 0dnyieg xprong
amotehoUy TUNpa authg TG ouokeung. MepidapPavouv onpavrikég umodei-
&eig yia myv aoddlea, ) xpAon kai v amdppiyn. Mpiv ané m xprion g cuokeung,
e€oikeiwBeite pe ONeg TG uTToSeieIg XEIpIopOU kal acddeiag. Xpnoipomoieite T
OUGKEUN HOVO OTIWG TIEPIYPAETAl KAl YIa TOUG avadepOUEVOUG TOHEIG XP1oNG.
Qulare mavra Tig 0dnyieg XpAonG kovtd ot cuokeur yia peNkovTiki avadopd.
Y mepimrwon perafifaocng A TOANONG TG CUCKEURG Ot TpiToug, TapadwoTe OAa
1a éyypada, ouprepihapBavopivey autav Tav odnyiov XpHong.

MpoBAerépsvn xprion

H cuokeur) eutmperei amokeioTika ) pétpnon Tou Baboug ot omig Sidtpnong,
korég ppelapioparog kai Tpiovioparog, appoug 1 TEAPATA ENACTIKOV.
Emayyehpariki 1y Bropnyaviks xpnon Sev emmpémeral. Aev avalapBavoupe kapia
€uBlvn yia pn mpoPAemopevn xprion. Emiong, dev avakapBaverar kapia eubivn yia
{npitg, o1 otroieg odeilovral oe eapalpévo i akardAno xeipiopo, xpron Piag i pn
e€ouaioSompivn tpomomoinon. Tnv eubivn déper amokAeioTika o XpROTG.
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Mposidorroifosig kai cUpBola

311G mapoloeg odnyieg xpriong, oTn cuckeuacia kai oTn CUCKEUN XPnoipoTolobvTal
ol akdoubeg mpoeidotoifoelg kai Ta olpPola:

MPOEIAOMOIHZH! Mia un6deén mpoeidomoinong pe autd To obp-
Boho kar v mpoedomoinTikf Ain «MPOEIAOMOIHZH» emonuaivel pia
mOavn katdoraon kivdlivou n omoia, edv Sev amodeuyOei, Ba prmopoloe
va emdiper Bdvaro | coPapd tpaupatiopd.

MPOZOXH! Mia un6deién mpoaidomoinong pe autd to cbpPolo kai
v mpoeidomointiki Ae&n «MPOZOXH» emonuaiver pia mbavr kardota-
on n omoia, eav Sev amodeuxBel, propei va £xel wg emakdloubo pia uliki

{nwa.

Yroda€n: Mia unddaén emonpaiver emmitov mAnpodopieg mou
SieukoAUvouy Tov XeIpIopd TG CUCKEUNG.

© o b

Suvexég pelpa/Taon ouvexoug pelpatog

@

Aiampeite Tig priatapieg pakpid ané ta maidid.

PTM 2 B1
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Aodalaa

3¢ auto To kepdaio AapPavere onpavrikég umodeileig achaleiag yia Tov xepiopd
NG OUCKEUNG. AUTH | CUCKEUT CuppopdOVETal e Toug TTPoPAemdpevouG Kavoveg
aodaleiag,.

H eopalpévn xpnon pmopei va odnynoer ot cwpatikég PAaPeg kar ukikég {npiis.

Baoikiq umrodsilaig aodalsiag
Tnpeirte Tig kaTwOI uTodeileig aodaleiag yia Tov aohalr xepiopd TG CUCKEUnG:

B A NPOEIAOMOIHIH! Ta uhikd ouokeuaoiag Sev eivar maiyvidil Aiatnpeire
O\a Ta UNIKG ouckeuaciag pakpid amd Ta maidid.

B Aut n ouokeur| emTpémetal va xpnoipomoigital amd maidid dve tev 8 etov, kabdg
kal amd dtopa pe meplopiopéveg duaikig, aioOnTnpiakég 1) vonTikég IKavoTnTeG 1)
ENeyn epmeipiag kal yvooewy, epdoov emmmpolvral i éxouv evnuepwbel avadopikd
pe TNV achalr xprHon TG ouokeung kal katavooulv Toug mBavoug kivdlvoug.
Arnayopeteral n xprion g ouokeung amd maidid wg maixvidl. O kabapiopdg kai
n ouvtipnon amé Tov xpnom Sev emrpémeral va Sieayovral amd maidid xwpig
emiBAeyn.

B [Mpiv am6 k&Oe xpnon, BePaiwveote 611 n cuckeun eival oe dyoyn kardoTaon. Eav
Siamotooere {npitg, pn ouvexioeTe va XpnoIpOTOIEiTe T CUCKEUT.

® A\ NPOEIAOMNOIHZH! H ouokeun Tepigxel Suvatolg payvites. Kparare m
OUOKEU pakpid amd Prpatodoreg, payvnTikég Awpideg (m.x. moTwTikég KApTEG),
KIVTa TAAEPWVA, NAEKTPIKEG CUOKeUEG Kal agpoAdva (olpdwva pe Tig mpodiaypa-
¢ég yia ta adibia).

B Mnv exBirete T cuokeun oe upnAig Beppokpacieg. Aladoperikd, pmopei va umep-
Oeppavbei kai va karaoTpadei avemavopbora.

B Mn Bubilere T cuokeur oe vepd A dAa uypd kai pnv v ekBétete o€ vepd Tou
mroinael f/kar otadel. Xpnoiporoleite ) GuoKeur) QMOKAEIOTIKG OF E0WTEPIKOUG
XOPoug Xwpig uypaaia.
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B Mnv Sieéayere aubaipeteg TPOTTOTIOIATEIG A PETATPOTTEG OTN GUOKEUN.

B [Mott pnv avoiyere o mepiPAnpa g cuokeung. Aev umdpyouv eaptipara péca
oTn ouokeun] Tou xpeialovial cuVTAPNON 1 avTIKaTAoTaon amoé Tov XPHOT.

® A\ NPOEIAOMOIHZH! 3¢ mepimmwon mou SiamoThoete acuviiBioToug Bopu-
Boug, oopn dutidg 1 Snpioupyia kaTVoU, ATEVEPYOTTOIACTE APECWG T CUCKEUR
kar amopakpUvete TiG prratapieg amé authv. H cuokeun Oa mpémel va eeraorei
amé adikd, mpotol xpnoipomoindsi ek véou.

Ymrod:idaig acdalsiag oxeTika pe T XPHON TWV HITATAPIWV

/A NPOEIAOMNOIHXH! Tuyov e0palpévog XEIPIOHOG TWY PTTATAPIGY PTTOPET va
mpokatoel mupkayid, ekpnleg, Siappotg emkivouvay ouciov f dMeg emkivouveg
kataotaoeig!

B O pmatapieg Sev emmpémeral moté va katalfyouv ota xépia maidioy.

B Dpovrilete wote va pnv kararmiel kaveig Tig pmarapieg.

B 3¢ mepimmwon mou eotig ) kamolo dGA\o dropo katariel pia prarapia, {nmore
dpeoa iatpik BonOea.

Xpnoipotoleite amokAeIoTIKG TOV avaypadopevo TUTTo prarapiag,.

Mnv doprtilere ot pn emavadopni{bdpeveg pratapieg.

Adaipsite Tig emavadoprildpsveg pmatapieg amd T cucKeun, TIPIV TIG GopTIoETE.

Mnyv merdre moté pmarapieg oe GLTIA 1) VEPO.

Mnv adrvere Tig piatapieg ektebeipéveg oe uwnég Beppokpaocieg kar dpeon nhiakr
akrivoBohia.

B Mnv avoiyere i) mTapapopdwVere TTOTE TIG PTTATAPIEG.

Mnv Bpayukukhovere Toug akpodikreg olvdeons.

B Amopakpuvere TiIG amodopTIopEVEG PTTaTapie amd Tn CUCKEUN KAl va TIG amoppi-
TTere pe aodaheia.
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Mnv xpnoiporoisite Siapopetikolg TiTTOUG PITATAPIOY 1) KAIVOUPYIEG KAl XPNOIHO-
moinpéveg pmarapieg padi.

TomoBereite mavTa TIG prTaTapieg pe T 0WOTH TTONKATNTA OTN CUOKEUT).

Adaipeite i pratapieg dtav Sev XpnOIOTIOIEITE TN GUOKEUN YIa HeyAAa XPovikd
Siaompara.

EAéyxete TakTIKG TIG prratapieg. Mmatapieg pe Siappon pmopei va mpokaiécouy
Tpaupatiopols kai BAaPeg oty cuokeun.

Ze mepinTwon pratapiov mou mapouciadouv SIappor), XPNOIHOTOIETE TTPOCTATEUTIKG
yavra! KaBapilere g emadig Twv pratapiov kai g ouokeung kabog kai mn Onkn
TV prratapiey pe éva oteyvo mavi. Amodelyete Ty emadn Tou Séppartog kai Tov
BAevvoyovay, eidikd Tov paTIOV oag, pe TIG XNpIkiG ousie. 2 mepitTwon emadng,
&emNUvete TIG XnpiIkég ouoieg pe apBovo vepd kar {nmmoTe apiowg 1atpikr BonBea.

Neprypadn edaprnparwv

(y1a eikbveg, PAime avadimholpevn cehida)

@ Kiipaka

@ Zmpiypa pratapiag

© Bida plbpiong

O MNiiktpo mm/inch/fraction (mAfktpo evalayig yia T povéada pérpnong)

@ Miikrpo INC/ABS (mhAkTpo evalhaynig yia T Aerroupyia pérpnong)
O >mpiypa yia BuBoperpikr pdfdo

@ Buboperpixn pafdog

O Baon ompigng pe payvim

O Miikrpo O

O OOB6vn LCD

® Eninedn pmarapia

® Kourti dpuradng
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‘Evapén Aaitoupyiag

‘Eheyxo¢ mapadoriou e omhiopou
1% Wnoiakd Pubdperpo

1x BuBoperpikn papdog

1% Emimedn pmatapia 3 V == CR2032

1x Kouti ¢pUraéng

O\ mapouloeg odnyieg xprong

¢ O 06 0 0 O

Adaiptore Oa ta e€aptipata amd T cuckeuacia. Amopakplvere OAa Ta UNIKG
ouokeuaoiag, kabog kar Ty mpooTateuTikiy pepfpavn amd y obovn LCD .

@ Yrmoda&n: Exéy&re my mnpomra Tou mapadotiou eomhiopou, kabog kai edy
mapatpouvral pdaveig {npitg. 2e mepintwon eNimoug mapadortiou e€omhiopol
N {npidv Aoyw eANimolg cuokeuaaiag A Aoyw peradopdg, ameubuvOeite ot
avoikth Aedwvikn ypappr e€urmpémong (BA. kedpdahaio ZépPig).

Torro®irnon/AN\ayn pmarapiag

H ouokeury mapadiderar kar Aemoupyei pe pia emimedn pmarapia 3 V== CR2032 .

¢ TpaPnére éw t yhwttida yia va Bydhete To omipiypa pmatapiag @ (BAéme Eik. B).

¢ Armopakplvere, epdoov amartital, T xpnoipomoinpévn patapia kai rorroBetote

pia véa pratapia oto othpiypa pmatapiag @. Mpootdre 50 yia 1 cwoth moAiko-
mra. O Benikdg mONog Tpémer va Seiyvel mpog Ta emdve (BAéme Eik. B).

4 Q6note 1o ompiypa pratapiag @ TN oTn cuoKeuR.
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Xeaipiopo¢ Kai Aéitoupyia

Xprjon TnG cUCKEUNG

¢

lupiote ™ Bida pubuiong @ apioTepdoTpoda boTe va eival Suvar n kivnon g
kAipakag @ (PAéme Ei. C).

@ Ymoda&n: Movo yia m pérpnon evog Baboug omig Sidtpnong!

¢

Byahte T BuBoperpikh paPdo @ amd To ompiypa @ kai tomoBerote Ty oty
miow Mheupd oTo kdTL Akpo NG KAipakag @.

KaBapiore v k\ipaka @ kai edv amareitar m Buboperpik paPdo @ pe éva
oTeyvo Tavi, mpog amoduyh AavBacpivev perphoswy.

Miéote To ko (O @, yia va evepyomoirfoere T cuokeun.

TomoBerote 1 Bdon ompiéng pe payvit @ emdve ot pia eminedn emoaveia.
QOnoTe Mpog Ta KATW TN CUOKEUR £wG TO KATW dkpo TnG KNipakag @ 1 twg v
akpr) NG PuBoperpikng pdfdou @.

EmAé&re pe o mifkTpo INC/ABS @ v emBupnt Aeroupyia pérpnong.

MpayparomolfoTe TiG peTpAoElg oag kar SiaBaoTe Tig Tipég pétpnong oty obdvn
LCD @.

Marfjote mapaterapéva 1o miikrpo (D @ yia Svo Seutepdiera, yia va amevepyo-
TTOINOETE T CUCKEUT).

@ Ynodea€n: H ouokeun Siabérer évav autopatiopd amevepyoroinong. Eav Sev

XPNOIHOTIOINGETE TN CUCKEUT YIA TTEQICCOTEPO ATIO TIEVTE AETTTA, 1) CUCKEUN
amevepyorolgital.
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Evallayn Aaitoupyiag pérpnong

® Yrmoda&n: H epdavilopevn mipn pétpnong otn Aeroupyia ABS eivai n amolutn

nipn pérpnong. H epdavi{dpevn mipn pérpnong ot Aerroupyia INC eivar n oxerikn
I péTpnong.

Miéote To mAfiktpo INC/ABS @, yia va emhéere v emBupn Aetoupyia pérpn-
ong. H 0Bovn LCD @ mpoPae avriotoixa myv évéeén INC 1y ABS. Kabe popa
Tou eval\dooeoTe om Aemoupyia pérpnong amod 1o ABS oto INC, n epdavilopevn
TR pérpnong Tiferar autdpara oo 0. H Aemoupyia INC e€urmperei m.x. wg pétpn-
orn olykpiong.

Miéote ot Aemoupyia ABS ctvropa To miiktpo (O @, yia va Bécere mv amdhun
Tipn perpnong oro 0.

Evallayn povadag pitpnong

¢ Miéore o mAfktpo mm/inch/fraction @, yia va emAé&ere v emBupnm povada
pérpnong. H emeypévn povada pérpnong mpofBaierar amd my 0Bévn LCD @.

Movada pérpnong Meprypadn

mm Xihioota

inch (ivroa) vroa pe evéaén Sekadikov
fraction vroa pe évéaén k\doparog

@ Yrmodadn: Eav iyere eméer T povada pérpnong fraction, avaBooprver n évdaén

in oty 086vn LCD . O1 mipég pétpnong evrog /" + 0,004" peratpémovrar oe
IVToEG pe KAAopara.
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Anokardaoraon opalparwv

Shatua

Aitia

Armokaraortaon

H 0Bd6vn LCD @ civa
Baprm.

H rdon pmarapiag eival
TTOAU XapnAn.

TomoBerfote pia kavoupia
pmarapia.

H oBovn LCD @ Sev

ouveyilel va perpdel.

Exer BAGPN n karwdivon
f n ouvéeon.

Byahte é€w v pmarapia
ka1 TorroBerote TV maAI
perd amd 30 Seutepohe
mTa.

H 0Bo6vn LCD @ Sev

Seixvel Timota.

H ouokeun eivar amevep-
YOTIOINEVT.

Evepyoroifore m
GUOKEUN.

H prrarapia éxer TomoBe-
Bei A&Bog.

Bydre ¢&w v pmarapia
kai TorroBetioTe TR AN
HE TN OWOTH TTONIKOTNTA.

H rdon pmarapiag eivai
TTOAU XapnAn.

TomoBerfoTe pia kaivou-
pla pmarapia.

KaO@apiopog

(O NPOXOXH! Znuid ot ouckeun! H cuokeun Sev sivar adiaBpoxn. Mn Bubidere
T ouokeun) ot vepd kai e€acdalilere T, katd Tov kaBapiopd, Sev siotpxeral
uypaoia péoa ot cuokeur), ©oTe va amoduyete avemravopButn {npid ™g. Mn xpn-
olporoleite 1oxupd, TpIPikd kaBapioTika fi kaBapioTikd Tou TepiExouv SialuTIKG
péoa. Autd prropei va Siafpacouy Tig emddveleg TG SUCKEUNS.

¢ KabBapilere Tig emdaveieg TG ouokeung pe va pakako, oTeyvd mmavi.
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dulaln
¢ Ouhdre m Buboperpikh pafdo @ oto ompiypa @.

¢ Qbhote My Khipaka @ eviehog péoa ot ouokeury. Tupiote T Bida pubuiong @
Seidbotpoda wore n khipaka @ va otepewBei (BAéme Eix. C).

¢ Quldre ™ ouokeur oo kouti dUAaéng B.

<&

Adaiptote Ty pratapia kar amoBnkeloTe T cuckeur kai Ty pratapia o éva
kaBapo, oteyvd onpeio xwplg ameubeiag nhiak aktivoPolia.

Amoppiyn
Amnéppiyn cuokeung

To mapakeipevo oUpPoro evog Siaypappévou kdSou amoppippdTey
oe podeg umodnhver 611 | cuokeur autr) uttokerar oty Odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe auty v odnyia, Sev emmpémeral va
QTTOPPIYETE AUTH TN GUOKEUN HETA Tr) XPNOT) TNG OTA KAVOVIKA OIKIAKA

B CoPpPiHHata, ala ot aidika Siapopdwpiva onpeia culoyrg, kévipa
QAVAKUKAWOIHWV UNIKQV 1) ETTIXEIPNOEIG ATTOPPIYNG.

Auti n améppiyn cival dwpzav. Ppovrilere To mepifallov kai amoppi-
nirere oword ra diadpopa ulika.

Edbdoov n makaid cuckeun oag mepiixer SeSopiva mpoowikol xapaktipa, dipete
eotig o1 iS101 TRy euBlvn g Siaypadnig Toug TpoTol TV emoTPEYET.

Edooov eivar Suvatd xwpig va kataotpadei n makid cuckeur, adaiptoTe TIG TaNiEg
praTapieg 1} Toug cucowpeutég kabog kai Tig Auyvieg TpIv amd Ty mapadoon g
malidg cuoKeung yia amdppiyn kal Tapadwore Tig ot LexwpioTd onpeio cuAoYAS.
>y mepintoon mou Sev eival Suvath n adaipeon Twv TomoBeTnpivey cUCCWPEUTOY,
Katé TV amoppIyn Tpémel va SnAQoETe OTI N GUCKEUR TIEPIEKEl CUCCWPEUTH.
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[ ]
m MNa 1g mepamtpw Suvardrnreg amdppiyng Tou TTPOiIdVTOG perd To TENOG
%ﬂ Tou KUkhou fwng Tou, ameubuvBeite oty appoddia utnpecia g

KoIVOTNTag 1} TNG MOANG 0ag.

Anéppiyn ouoksuaoiag

@ Ta uNika cuokeuaaciag égouv emAeyei GUPPWVA pE TOUG KAVOVEG
mpootaaciag Tou MePIBANOVTOG Kal TiG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG €K
%@ TouToU, eival avakukAeoipa. Amoppirere Ta ukikd ouokeuaoiag mou Sev
Xpnoipormoiotvral m\éov cUpdwva pe Toug KaTtd TOToUG 1IoKUOVTEG
Kavoviopoug.

Aroppiyre T cuckeuacia pe TpOTO GINkS TTPOg To TEPIBAANOV.
AapPavere uméyn ) ofpavon ota Siddopa UNIKG cuckeuaciag kal,
epooov amarreital, Cexwpilett Ta. Ta uhika cuckeuaciag ¢pépouv ofuavon

a pe ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe Tv £€ig onpacia:
1-7: NMaotika, 20-22: Xaprti kai xaptovi, 80-98: ZuvOera uikd.

Anédppiyn prrarapiov

O\ pratapieg/or oucowpeutig Bewpolvral eidika amdBAnTa kat,
CUVETTOG, TTPETEl va amoppinTovial pe GpIAIkd TTpog To mepifalhov Tpdmo
amd Toug avrioToixoug popeig (avmimpodowrol, edikoi tpmopol, dnudoieg
Snportikég umnpeoieg, emyeipnoeg S1a0eong). O1 pmatapieg/or cucow-

peutég propei va mepigxouv Toéika Bapia pitalla.

Ta Bapta pérala emonuaivovrar pe ypappara pe a &g obpPola:

Cd = K&bpio, Hg = YSpdpyupog, Pb = MAuBdog.

JUVETTQG, PNV ATTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG/TOUG CUCCWPEUTEG OTA OIKIOKA aTToppippaTa,

ala mapadidert Tig/Toug ot exwpioTd onpeia culMoyrg.

Emotpédere Tig pmatapieg/Toug cucowpeutig pdvo ot amodopTiopévn KatdoTaon.
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MNapaprnua

Texvika oToixsia
Taon Aerroupyiag 1% Eminedn pmarapia 3 V== CR2032
Edpog pérpnong (kevo) 0-80 mm (0-3%")
Epog pérpnong (o) 0-50,8 mm (0-2")
Akpifeia +0,1 mm (+ 0,004")
Emavainyipomra +0,1 mm (£ 0,004")
AvéAuon 0,05 mm (0,002")

Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa cuokeur) Siabérer 3 xpdvia eyylnon amd my nuepopnvia ayopdg. 2mv
TIEPITTWON ENElYEWY OTO TIPOIOV £XETE VOHIKG SIKAIOHATA évaVTI TOU TTWANTH TOU TTPOIGVTOG.
Aurd ta vopikd Sikaiopara Sev mepiopiovial picw TG KaTwTEpw avadepOpevng eyyunong.
Mpoimo®ioszig eyyunong

H mepiodog eyyinong Eekiva v npepopnvia ayopdg. Ouldooere v anédeiln
ayopds. Amareital wg amodeikTIkd ayopds.

Edv, evtog Tpivv e10v amd v nuepopnvia ayopdg, mapatmpendei kamoio odahua
uNikoU 1| katacokeung oto TPoidy, Ba emokeudooupe A Oa avrikaraotmooupe (katomy
kpiong pag) To mpoidy Swpedv 1 Oa oag emotpade To Tocd ayopdg. H mapoloa
eyyunon mpoimoBirel &1 n ehamtwpatiki ouokeur kar n amddeaén ayopdg Oa umoPAn-
Bouv pali pe pia oclvropn mepiypadn avadopikd pe 1o Mol Bpiokerar n ENeyn kai
moTe mapatnendnke, evidg TG TePIOSOU TWY TPIOV ETGV.
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E&v 1o eAdTropa kaAUmTerar amd Ty eyyunon pag, Oa AaPete To emokeuacpévo 1 éva
véo mpoiodv. H avrikatdoraon tou mpoiovrog cuvenayeral, cupdwva pe tov NOMOZ
2251/1994, avavtwon tou xpdvou eyyinong. MNa v Kimpo ioxber: H emokeui A n
avTikardoTaon Tou TpoidvTog ¢ cuvemdyetal avaviwon Tou xpovou eyylnong.

Mepiodog eyyunong kai vopikig araitiosig Aoyw eA\eipzwv

O xpovog eyyunong dev mapareiverar péow g mapoxng eyyunong. Autd ioxue kai
yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuaoel. Evoexodpeveg Adn
uttdpyouoeg {npitg kar eANelYEIG KaTd TNV ayopd TIPETTEN VA YVROOTOTIOIOUVTAl apécwg
perd v amoouokeuvacia. Merd ) Aién tou xpdvou eyyunong, Tuxov eppavi{opeveg
ETMIOKEUEG XPEWVOVTAL.

Eupog syyunong

H ouokeun) kataokeudotnke cUpdwva pe auotnpig odnyieg moidTTag Kar ehéyyOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOA.

H eyyunon 1oxUel yia obdhpata uhikol 1| katackeung. H mapoloa eyylinon Sev
kaAUmrer e apTApaTa Tou TPoidvTog TTou UTTOKEIVTal ot puciohoyikh $Bopd kal, wg
£k TouTou, Bswpolvral avawoipa e€apmipara iy {npiég ot elBpaucra e€apmpara,
m.x. Siakdrnreg, cucowpeutig i yuahiva eapripara. H mapoloa eyylinon akupove-
Ta1 e&v mpokAnBei {npid oto Tpoidy, edv Sev yiverar cwotr xpron A cuvipnon. Na
HIa OWOTH XPAON Tou TPOibVTOG TIpémel va TnpoUvTal emakpIfog ol avadepopeveg
utrodeieig omig 0dnyieg xeipiopol. Zkomol xpAong kar xeipiopol mou Sev ouvioTovTal
| yia Toug omoioug umapyel Tpoeidomoinon Tpéme amapaitnra va amodelyovrar. To
Tpoidy mpoopileral povo yia ISIVTIKA kal O yIa ETAYYENHATIKR XPron. 2& TepITToT
Kakng petaxeipiong kar akatdAAnAng xpnons, xenons Piag kar mapepPdotwv, ol
omoieg Sev Si1eénxOnoav amé 1o eéouciodotnpévo pag TpApa otpPig, n eyylnon mave
va 1oy Uel.
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Ailadikacia oz mepinTwon syyunong
MNa mv e€aodpahion ypryopng emelepyaciag Tou {nTipatdg oag, TEEITE TIG akONoU-
Oeq umrodeileig:

B Na o)eg 1iG epuwtioeig éxete iroiun v amddeaén ayopdg kai Tov kwdikd TPoidvTog
(IAN) 434255_2304 wg amddeién yia my ayopd.

B ia Tov kwbikd mpoidvTog, avarpééte oy mvakida Timou oTo mpoidy, ot pia
£TIKETa OTO TTPOIGY, oTo £€OPUNO Twv 0dnyILY Xpriong (kdtw apioTepd) A ot éva
QUTOKOAANTO OTNV oW 1 KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,.

B Edv mpokUyouv opahpara Aeroupyiag f GANeg eNNeiyeIG, ETTIKOIVOVAOTE KaT’
apxnv pe To akdroubo avadepdpevo tpApa otpfig TNAedpwvika f pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeital ehaTTwpaTiKG pmopeite va To amooTeilere aTeAOG otV
avadepopevn SielBuvon Tou oipPig emouvdnTovrag Ty an6deén ayopdg (amo-
Sea&n Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokerar n ENNelyn kai TOTE epdaviotnke.

3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete

= | Myn Tev mapdvrev i dMev odnyiov xpriong, Bivreo mpoidvrwy kai
AOYIOHIKOU.

Me autév Tov kwdikd QR peraPaivere ameuBeiag o oeNida eurmpém-
ong Lidl (www.lidl-service.com) kar eicayayovrag tov kwikd TpoibvTog
(IAN) 434255_2304 pmopeite va avoiéere Tig avriotoixeg 0dnyieg
XPnons.

PDF ONLINE
al e.com

wwwlidi-servic
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ZipPig

SipPig EMGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 434255_2304 |

Eloaywyéag

H akdloubn S1e0Buvon Sev civar SielBuvon otpPig.
Emkoveviiore, kat’ apxny, pe Ty avadepdpevn utmpeoia otpfig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geriits. Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges Gert entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdits. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Geréts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer als
Nachschlagewerk in der Néhe des Gerdts auf. Handigen Sie bei Weitergabe oder
Verkauf des Gerits an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerdt dient ausschlieBlich der Messung der Tiefe von Bohrungen, Frés- und Sége-
schnitten, Fugen oder Reifenprofilen.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fir nicht bestimmungs-
gemdfe Verwendung wird nicht gehaftet. Fir Schéiden, die von missbréuchlicher oder
unsachgeméBer Behandlung, von Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation
herrihren, wird ebenfalls keine Haftung ibernommen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerét werden
folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

P>

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort
MWARNUNG", kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort
L+ACHTUNG", kennzeichnet eine mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

ISHS

Gleichstrom/-spannung

@

Batterien von Kindern fernhalten.

PTM 2 B1
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdit entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemdfer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicherheits-

hinweise:

/\ WARNUNG! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréit spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefishrt
werden.

Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf einwandfreien Zustand. Sollten
Schéden festgestellt werden, darf das Gerdt nicht mehr verwendet werden.

/\ WARNUNG! Das Gerdt enthdlt starke Magnete. Halten Sie das Gerét von
Herzschrittmachern, Magnetstreifen (z. B. Kreditkarten), Mobiltelefonen, Elektro-
gerdten und Flugzeugen (gemdB Reisevorschriften) fern.

Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es iberhitzen
und irreparabel beschadigt werden.

Tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein und setzen
Sie das Gerdét keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus. Verwenden Sie das Gerdt
nur in trockenen Innenrdumen.
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B Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten oder Veréinderungen am Gerét vor.

B Offnen Sie niemals das Gehduse des Geriits. Es befinden sich keine vom Anwender
zu wartenden oder tauschbaren Bauteile im Gerdt.

B A\ WARNUNG! Schalten Sie sofort das Gerdt aus und entfernen Sie die Batte-
rien aus dem Gerdt, falls Sie ungewdhnliche Geréusche, Brandgeruch oder Rauch-
entwicklung feststellen. Lassen Sie das Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

/\ WARNUNG! Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer, Explosionen,
Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fihren!

B Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hénde von Kindern gelangen.
M Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

B Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie oder eine andere
Person eine Batterie verschluckt hat.

B Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.

Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder auf.

B Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Gerét, bevor diese geladen
werden.

Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung aus.
Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.

SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét und entsorgen Sie sie sicher.

Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterien zusammen.
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B Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritét in das Gerdt ein.
B Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht verwenden.

B Uberprifen Sie regelméBig die Batterien. Auslaufende Batterien kénnen zu Verlet-
zungen fishren und Beschédigungen am Gerdéit verursachen.

B Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhe! Reinigen Sie die
Batterie- und Geréitekontakte sowie das Batteriefach mit einem trockenen Tuch.
Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und Schleimhéuten insbesondere lhrer Augen
mit den Chemikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab
und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Teilebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Skala

@ Batteriehalterung

© Feststellschraube

O mm/inch/fraction-Taste (Umschalttaste fir die MaBeinheit)
© INC/ABS-Taste (Umschalttaste fir den Messmodus)
@ Halterung fir Lochmessstab

@ Lochmessstab

O StandfuB mit Magnet

O MOTaste

@ LCD-Anzeige

® Knopfzelle

® Aufbewahrungsbox
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

® 1x Digitaler Tiefenmesser

® 1x Lochmessstab

1x 3 V== CR2032 Knopfzelle
1x Aufbewahrungsbox

Diese Bedienungsanleitung

<&

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung. Entfernen Sie sé@mtliches Verpackungs-
material und die Schutzfolie von der LCD-Anzeige (.

(® Hinweis: Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schaden.
Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Batterie einlegen/wechseln
Das Gerdt wird mit einer 3 V == CR2032 Knopfzelle @ ausgeliefert und betrieben.

¢ Ziehen Sie die Lasche heraus, um die Batteriehalterung @ herauszunehmen

(sieche Abb. B).

4 Enffernen Sie die ggf. verbrauchte Batterie und legen eine neue Batterie in die
Batteriehalterung @ ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét. Der Pluspol
muss nach oben gerichtet sein (sieche Abb. B).

¢ Schieben Sie die Batteriehalterung @ wieder in das Gerdt.
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Bedienung und Betrieb

Gerdt verwenden

¢

Drehen Sie die Feststellschraube @ gegen den Uhrzeigersinn, damit die Skala @
beweglich ist (siehe Abb. C).

(® Hinweis: Nur fir Messung einer Bohrlochtiefe!

¢

Nehmen Sie den Lochmessstab @ aus der Halterung @ und stecken Sie ihn an
die Rickseite am unteren Ende der Skala @.

Reinigen Sie die Skala @ und ggf. den Lochmessstab @ mit einem trockenen Tuch,
um Fehlmessungen zu vermeiden.

Driicken Sie die ()-Taste @, um das Gerét einzuschalten.

Stellen Sie den StandfuB mit Magnet @ auf eine ebene Fléche.

Schieben Sie das Gerét bis zum unteren Ende der Skala @ bzw. bis zur Spitze des
Lochmessstabs @ herunter.

Wahlen Sie mit der INC/ABS-Taste @ den gewiinschten Messmodus.

Fihren Sie Ihre Messungen durch und lesen die Messwerte auf der LCD-Anzeige @
ab.

Halten Sie die ()-Taste @ fir zwei Sekunden gedriickt, um das Gerdt auszu-
schalten.

(D Hinweis: Das Gerdt verfiigt iber eine Abschaltautomatik. Wenn Sie das Gerdt

lénger als fiinf Minuten nicht verwendet haben, schaltet sich das Gerét aus.
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Messmodus umschalten

(D Hinweis: Der angezeigte Messwert im ABS-Modus ist der absolute Messwert.

Der angezeigte Messwert im INC-Modus ist der relative Messwert.

Driicken Sie die INC/ABS-Taste @, um den gewiinschten Messmodus auszu-
wiéihlen. Die LCD-Anzeige (O zeigt entsprechend INC oder ABS an. Jedes Mal
wenn Sie den Messmodus von ABS auf INC wechseln, wird der angezeigte Mess-
wert automatisch auf O gesetzt. Der INC-Modus dient z. B. als Vergleichsmessung.

Driicken Sie im ABS-Modus kurz die ()-Taste @, um den absoluten Messwert auf

0 zu setzen.

MaBeinheit umschalten

¢ Driicken Sie die mm/inch/fraction-Taste @, um die gewiinschte MafBeinheit

auszuwdhlen. Die gewdhlte MaBeinheit wird von der LCD-Anzeige (D angezeigt.

MaBeinheit Beschreibung

mm Millimeter

inch Zoll mit Dezimalanzeige
fraction Zoll mit Bruchanzeige

(O Hinweis: Wenn Sie die MaB3einheit fraction ausgewdhlt haben, blinkt in auf

der LCD-Anzeige (. Messwerte innerhalb von /" £ 0,004" werden zu Zoll mit
Briichen konvertiert.
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Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Behebung

Die LCD-Anzeige @
verblasst.

Die Batteriespannung ist
zu niedrig.

Legen Sie eine neuve
Batterie ein.

Die LCD-Anzeige (O zahlt

nicht weiter.

Die Verdrahtung oder
Schaltung ist gestort.

Nehmen Sie die Batterie
heraus und setzen Sie
sie nach 30 Sekunden

wieder ein.

Die LCD-Anzeige (@ zeigt
nichts an.

Das Gerdt ist ausge-
schaltet.

Schalten Sie das Gerdt
ein.

Die Batterie ist falsch
eingelegt.

Nehmen Sie die Batterie
heraus und setzen Sie sie
mit der richtigen Polaritét
wieder ein.

Die Batteriespannung ist
zu niedrig.

Legen Sie eine neuve
Batterie ein.

Reinigung

(D) ACHTUNG! Beschadigung des Gerdts! Das Gerit ist nicht wasserfest. Tauchen
Sie das Gerdt nicht unter Wasser und stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um eine irreparable Beschédigung

des Gerdts zu vermeiden. Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder
[8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberfléichen des Gerdites

angreifen.

4 Reinigen Sie die Oberfléichen des Gerdts mit einem weichen, trockenen Tuch.
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Aufbewahrung
4 Bewahren Sie den Lochmessstab @ in der Halterung @ auf.

¢ Schieben Sie die Skala @ vollsténdig in das Gerét. Drehen Sie die Feststell-
schraube @ im Uhrzeigersinn, damit die Skala @ fixiert ist (siehe Abb. C).

¢ Bewahren Sie das Gerét in der Aufbewahrungsbox @ auf.

<&

Entnehmen Sie die Batterie und lagern Sie das Gerdt und die Batterie an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Geriit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in

B spcZiell eingerichteten Sammelstellen, Wertstofthéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgeréit an lhren
Handler zurickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten sowie Lebensmittel-
héndler, die regelmé&Big Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis

zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
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Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerétes méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus
ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthélt.

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@
O R Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdf den 6rilich geltenden Vorschriften.

&S
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kenn-
zeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und missen daher
durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler, sffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt
werden. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.
Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter dem
Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern filhren Sie diese
einer separaten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Anhang

Technische Daten
Betriebsspannung 1x 3 V== CR2032 Knopfzelle
Messbereich (Spalt) 0-80 mm (0-3'%")
Messbereich (Loch) 0-50,8 mm (0-2")
Genauigkeit +0,1 mm (£ 0,004")
Wiederholbarkeit +0,1 mm (£ 0,004")
Aufldsung 0,05 mm (0,002")

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 434255_2304 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 434255_2304 Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
www.idl-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 434255_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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GERMANY

www.komperncss.com
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